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THOMAS HURLIMANN

Junglings Erwachen

Der zwolfjahrige Neffe
des Stiftshibliothekars
und Pralaten Jakob
Katz verbringt den
Sommer bei seinem
Onkel und Fréaulein
Stark, dessen
Haushalterin. Als
"Pantoffelministrant"
ist er fiir den Schutz
des kostbaren
Bibliothekshodens
zustandig.

Thomas Hiirlimann:
Frdaulein Stark,
Ammann Verlag Ziirich

2001, 192 S., 19,43 €

Luxembourg 1
Port Payé

P/S. 332

In den letzten Monaten vor
seinem "Einriicken" in die Klo-
sterschule Einsiedeln, nimmt
der junge Ich-Erzadhler zum er-
sten Mal den Duft der Frauen
wahr. Es passiert einfach,
denn seine Nase lasst sich
nicht abstellen, wenn er den
Fif3en der Frauen pflicht-
gemaf3 die "Filzfinken" Uber-
streift. Uberhaupt, diese Nase:
Es scheint eine ganz besonde-
re Bewandtnis mit ihr zu ha-
ben. Bringt ihr tberdurch-
schnittliches Riechvermogen
das Gefiihlsleben des Puber-
tierenden Dbereits ziemlich
durcheinander, gerat ihr Besit-
zer durch Fraulein Starks Be-
merkung, "er sei eben ein klei-
ner Katz" und bei "so einem
miisse man besonders aufpas-
sen", vollends aus dem Gleich-
gewicht. Genaueres erfahrt er
nicht, weder iiber das Katz-Ge-
schlecht noch iiber das Ge-
schlechtliche, denn beide
Themen werden am liebsten
beschwiegen und dringen
zunachst nur als dunkle An-
deutungen zu dem Jungen
durch.

An Bord der Biicherarche,
dem Ort des Geschehens, das
etwa vier Jahrzehnte zuriick-
liegt, fithren Monsignore Katz
und Fraulein Stark das Kom-
mando. Ein ungleicheres Paar
lasst sich kaum denken. Er
stammt aus der Ebene, sie aus
den Appenzeller Bergen. Er ist
der Chef, doch sie hat die Ho-
sen an, buchstablich: "Der On-
kel trug die seidene Sommer-
soutane aus der Romer Exklu-
siv-Boutique und die Stark ihr
Alpendécor, Kordhose und ka-
riertes Hemd." Ist der Monsi-
gnore ein Mann des Wortes,
dessen Wahlspruch lautet "No-
mina ante res", die Worter zu-
erst!, gibt sich die Haushalte-
rin, kaum des Lesens und
Schreibens maéchtig, gern als
"schlichte Variante". Verehrt
er verziickt das Kreuz mit dem
blutigen Heiland, zieht es sie,
die mit Vornamen Magdalena
heif3t, zur schwarzen Madon-
na. Diesen beiden Menschen
ist der Nepos, wie er meist ge-
nannt wird, nun fiir mehrere
Monate anvertraut. Wahrend
der Monsignore seinen Mi-
nistranten einerseits mit Bil-
dungsgut flttert, andererseits
dem Mief seines Altherren-
stammtisches aussetzt, wacht
Fraulein Stark iiber das leibli-
che und sittliche Wohl des
Jungen. Hat der Neffe seine
Nase wieder einmal zu tief un-

ter die Rocke der Damen ge-
steckt, gar mit einem Spiegel-
chen in dunkle Hohen gelinst
und hochtoupierte Gruppen-
fihrerinnen zu Beschwerden
veranlasst, ist die Haushalte-
rin ihm gram und fihrt ihn
dem Onkel vor, auf dass dieser
den Unkeuschen richte. Nach-
dem der Knabe auch noch von
nachtlichen Samenergiissen
geplagt wird, verlangt Fraulein
Stark vom Prélaten, er moge
seinen Schiitzling gefalligst "in
puncto puncti” aufklaren. Da
der Onkel als Richter wie als
Aufklarer versagt und bei je-
der Art von Problemen lieber
in seine Bilicher abtaucht, ist
Fraulein Stark gezwungen,
selbst einzuschreiten. Auf die-
se Weise wird der heranreifen-
de Nepos mal dem Onkel, mal
Fraulein Stark ausgesetzt, die
wie die Figuren eines Wetter-
hauschens abwechselnd er-
scheinen und Einfluss auf
die Entwicklung des Jungen
nehmen.

Thomas Hurlimann gelingt
es, den Entwicklungsschub
des pubertierenden "Pantoffel-
helden", der ja keineswegs nur
die sexuelle Reifung umfasst,
sondern auch und vor allem
das Erkennen gesellschaftli-
cher und historischer Zusam-
menhange, Uberzeugend dar-
zustellen.

Der innere Zwiespalt des
Heranwachsenden - hie die
freche Vorwitznase, da der
keusche Kuttentrager in spe —
vertieft sich immer mehr. Dem
Fraulein zuliebe will der Nepos
den kleinen Katz "aus sich
hinausbeten", um zu sein wie
alle anderen, schliefdlich ver-
deckt auch der Onkel sein Ge-
schlecht unter wehenden Sou-
tanen und einer ‘'leichen-
weiflen Fettschicht". Mit der
Schilderung der inneren Note
des Neffen begibt sich der Au-
tor zweifellos auf gefahrliches
Terrain, und es darf angenom-
men werden, dass ihm das be-
wusst ist. Dem Neffen werden
namlich auf ratselhafte Weise
immer neue Dokumente zuge-
spielt, die den Leidensweg der
judischen Familie Katz schil-
dern, und zwar vollig unver-
schleiert. Diese Familienge-
schichte flicht Hiirlimann in
die Novelle ein.

Der Reifeprozess des Ich-Er-
zahlers ist, wie im richtigen
Leben, langwierig und natiir-
lich nicht frei von Missver-
standnissen, weil all die wich-
tigen Dinge, die er zu wissen
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begehrt, sich verber-
gen, verschleiert da-
herkommen, eben "dar-
unter" liegen ("Des-
sous" sind nicht um-
sonst ein Motiv des Bu-
ches). Das fiihrt para-
doxerweise dazu, dass
der Heranwachsende
die Welt, wenn sie sich
denn tatsachlich vor
seinen Augen auftut,
nicht zu sehen vermag.
Dieses Phanomen
macht sich auch der
Autor zunutze: Er deu-
tet an, lasst offen, stellt
in Frage und fiihrt seine
Leserlnnen so oft und
so geschickt an der Na-
se herum, dass sie in
den Fallen, in denen sie
mit eben dieser Nase
auf das Gesuchte ge-
stofen werden, erst
einmal gar nichts wahr-
nehmen. Dies  ge-
schieht freilich auf eine
so intelligente und wit-
zige Weise, dass man
sich diesem Spiel mit
dem grofdten Vergnii-
gen iiberlasst.

Thomas Hiirlimann
hat mit seinem Buch in
den vergangenen Wo-
chen einen gewaltigen
Wirbel ausgelost. Ange-
griffen wurde er von
zwei Seiten: Erst wehr-
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Ein Frauenportrét zwischen Zeitdokument und Roman.
Besprechung auf Seite III.
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te sich des Dichters On-

kel gegen die Fiktionalisierung
realer Personen, dann wurden
dem Autor antisemitische Ten-
denzen unterstellt. Der Onkel
(Ubrigens ein leibhaftiger Mon-
signore mit Namen "Duft"!)
nahm es ibel, in eine literari-
sche Figur verwandelt worden
zu sein, und noch tbler, dass
sein Neffe es nicht einmal fir
notig befunden hatte, den Na-
men der Haushaélterin zu an-
dern. Ein Skandal? Ohne Mon-
signore Dufts Aufschrei hatte
wohl kaum jemand reale Per-
sonen mit den Figuren der No-
velle in Verbindung gebracht.
Die zweite Breitseite gegen
Hirlimann ist ernsterer Natur.
Nachdem Marcel Reich-Ranic-
ki das "Versagen der deut-
schen Literaturkritik" moniert
hatte, da niemand aufder ihm
die "antisemitischen Kli-
schees" bemerkt habe, die
Hirlimanns Buch "in einer fiir
den Lesenden missverstandli-
chen Weise" durchsetzten, rea-
gierten manche der Gescholte-
nen wie ertappte Kinder und
zeigten mit dem Finger auf den
Autor.

Dieser, 1950 in Zug geboren,
ist als Schriftsteller nun beilei-
be kein Novize, sondern ein ge-
standener Autor, dessen litera-
risches Werk (u.a. Das Garten-
haus, Die Tessinerin, Der
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groBe Kater, Das Einsiedler
Welttheater) vielfach ausge-
zeichnet worden ist. Dariiber
hinaus ist er Mitglied der Deut-
schen Akademie fiir Sprache
und Dichtung und lehrt in
Leipzig am Deutschen Litera-
turinstitut. Der Vorwurf, Hirli-
mann, der mit seiner Novelle
auf knappstem Raum ein bril-
lantes und wirklichkeitsge-
treues Portrat einer Gesell-
schaft liefert, unter deren
Glocke wahrhaftig nicht nur
antisemitische Klischees ge-
deihen, mache sich mit diesen
Klischees gemein, ist einfach
infam. Wohl selten ist das Al-
phabet jener "Lingua Tertii Im-
perii", deren fatale Folgen Vik-
tor Klemperer eindrucksvoll
beschrieben hat, so liberzeu-
gend durchbuchstabiert wor-
den wie in diesem Werk. Soll
es denn ernsthaft verboten
sein, den '"ganz normalen
Wahnsinn" der Welt aufzuzei-
gen, auf den blof3en Verdacht
hin, unbedarfte oder auch nur

unaufmerksame Leserlnnen
konnten das Geschriebene
eventuell missverstehen? Wie
grofy ist denn diese Gefahr,
wenn nicht einmal die Mehr-
heit der Literaturprofis die in-
kriminierten Aussagen vor
Reich-Ranickis Einwurf noch
wahrgenommen hat? Viel eher
steht doch zu vermuten, dass
gerade "schlichte Varianten"
das Buch weitaus besser ver-
stehen als die Grof3kopfeten
der Literaturkritik (oder als es
diese fiir moglich halten). Fa-
zit: Das einzig Bedauerliche an
dieser Novelle, in der sich
Sinn und Sinnlichkeit auf das
Vortrefflichste paaren, ist ihre
Kiirze, denn nach weniger als
200 Seiten ist Schluss. Aber er-
stens lasst sich das Lesever-
gniigen ja ad libitum wieder-
holen und zweitens hat der
Autor eine Fortsetzung ver-
sprochen.

Angela Wicharz-Lindner

Wenn Sie die literarischen Aktivitaten von "Lieszeechen"
(Lesungen und ExLibris) unterstiitzen wollen, werden Sie einfach
Mitglied des Vereins. Es geniigt, Ihren Beitrag auf das
Postscheckkonto CCP 12 60 72 - 69 "Lieszeechen asbl"
zu iiberweisen.

Ab 200 frs. sind Sie Mitglied, groBziigigere Spenden werden
dankend angenommen.
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FREDERIC BEIGBEDER

Hochmut kommt vor dem Fall

Octave ist Texter in der Pa-
riser Filiale einer renommier-
ten internationalen Werbe-
agentur. Das bedeutet Kohle
ohne Ende, Koks so viel in die
Nase reingeht, die schonsten

Von der schonen,
bunten, glitzernden,
verlogenen und ins
Verderben stiirzenden

Werbewelt. Frauen, die edelsten Essen, die
hipsten Reisen, und boden-
und namenlose Langeweile,
durch nichts und niemanden
mehr zu fiillen.

Frédéric Beigbeder: ) ) )
NeununddreiBig Seine Freundin Sophie hat

er nicht halten kdénnen und
wollen, trotz des Kindes, das
sie von ihm erwartet, und die
Angst vor Nahe bekampft er
ohne jeglichen Erfolg mit den
schonsten Edelnutten, die die
franzésische Hauptstadt zu

neunzig (99 Francs,
Bernard Grasset, Paris),
Deutsch von Brigitte
GroB8e, Rowohlt Verlag,
Reinbek bei Hamburg
2001, 271 S., 20,41 €

LIDIA JORGE: Epische Breite

Neben dem Nobelpreistrager José Saramago und seinem Neben-
buhler Antonio Lobo Antunes gehort die Autorin Lidia Jorge zum
Spitzentrio der zeitgendssischen Literatur Portugals.

Um groBe Gefiihle geht es in ihrem zuletzt erschienenen Werk Die
Decke des Soldaten. Der Soldat Walter ist das schwarze Schaf
der Familie, die im Gehdft des landlichen Portugal zusammenlebt.
Walter ist der Vagabund, der Frauenheld, der das groBe Haus ver-
lassen musste und sich bei Nacht und Nebel bei seiner 15-jahri-
gen "Nichte", die in Wahrheit seine Tochter ist, fiir seine Verant-
wortungslosigkeit entschuldigt. Die erwachsene Tochter macht
sich spater auf die Suche nach inrem Vater und treibt ihn in Argen-
tinien auf. Wird sich die Suche nach ihrer Identitat fiir die Tochter
in Wohlgefallen auflésen oder wird die allseits prasente Zweideu-
tigkeit der Situationen und Geflihle am Ende obsiegen?
Sprachliches Raffinement, atmospharische Dichte und virtuos zu-
sammengefligte Handlungsstrange sind das Markenzeichen die-
ser phanomenalen Autorin. Der Sog, der von dieser spannenden
Geschichte ausgeht, ist unwiderstehlich. Dies ist groBe Literatur,
die psychologische Feinheiten mit einer wunderbaren sprachli-
chen Eleganz zu einer dichten und packenden Geschichte zusam-
menfadelt. Trotz der mitunter etwas verschlungenen Sequenzen
verlieren die LeserInnen nie den Faden dieser kunstvollen Flicken-
decke um eine verlorene Tochter-Vater-Beziehung.

Lidia Jorge: Die Decke des Soldaten, Roman aus dem Portu-
giesischen ("0 vale da paixao", Dom Quixote Lishoa 1998) ven
Karin von Schweder-Schreiner, Suhrkamp Verlag Frankfurt
2000, 255 S., 20,35 €.

THEODOR KALLIFATIDES: Ein leichter Fall

(nre) - Kaum ist die junge Kristina Vendel Leiterin der Polizeistaf-
fel in Huddinge, wird auch schon eine Leiche im Plastiksack ans
Ufer geschwemmt. Es bedarf langwieriger und kleinteiliger Re-
cherchen, um herauszufinden, dass es sich bei dem Opfer um eine
Russin aus Estland handelt, die in Stockholm ermordet wurde.
Nachdem ihre Identitdt festgestellt ist, gibt es bald einen Verdach-
tigen, der auch sofort gesteht. Kurz danach erhalt Vedel aber noch
ein weiteres Gestandnis und muss sich jetzt die Frage stellen, wer
hier wen deckt.

Garniert mit vielen Beziehungsproblemen, platschert die Ge-
schichte des auf Schwedisch schreibenden griechenstimmigen
Autors spannungslos dahin. Zudem ist der Krimi mit billigen, an
den Haaren herbeigezogenen Vergleichen gespickt. Es wimmelt
von (berfliissigen Adjektiven und abgedroschenen Phrasen.
Schon auf Seite 1 1aBt der Autor z. B. bei einer Frau ein "Cello zwi-
schen ihren Beinen matt wie einen Delfin schimmern ..., um nicht
noch etwas anderes zu sagen". Wer sich davon nicht gleich ganz
abschrecken 1aBt, den bedenkt das Buch mit einem funkelnden
Blick, der "die Spinnweben des Geschlechts weggefegt" hat, mit
giner Anja, die "wie eine Sonnenblume" aufgeht, mit Toiletten eines
Hotels, "die so leise spiilten, wie Schwalben seufzen"... Wer sich
gern an Stilbliiten erg6tzt, kommt voll auf seine Kosten. Fiir alle
andern ist dieses Buch schlicht eine Zumutung.

Theodor Kallifatides: Ein leichter Fall (Ett enkelt brott, Albert
Bonniers Firlag, Stockholm), Deutsch von Susanne Dahmann,

Schneekluth Verlag Miinchen 2001, 288 S., 19,90 €.

bieten hat. Seine Wut auf die
Abartigkeit der Werbewelt, auf
den Zynismus, mit dem die
grof3en Konzerne alles und je-
den kaufen, auf das Wissen um
seine eigene Kauflichkeit und
die Absurditat seiner Existenz
steigt unentwegt. Die riesen-
grofle, durchgestylte und
furchtbar leere Luxuswoh-
nung, der BMW, das WAP-Han-
dy und die zahlreichen ande-
ren Spielzeuge, die den Kreati-
ven als Belohnung dafiir hin-
terhergeworfen werden, dass
sie zur Verarschung der Mas-
sen beitragen, helfen nicht ge-
gen die Einsamkeit, und es
genligt der Anblick eines Baby-
bettchens im Schaufenster, um
die beziehungslose Scheinwelt
kollabieren zu lassen - Uber-
sattigung und Hoffnungslosig-
keit, die sich schlief3lich in
einem blutigen Verbrechen
entladen.

Neununddreif3ig neunzig ist
der Preis (in DM, der Original-
titel heif3t "99 Francs"), den
die geneigte Leserschaft fiir
den Skandalroman von
Frédéric Beigbeder hinblat-
tern muss. Diese Werk brachte
ihn immerhin um einen gut be-
zahlten Job in einer Werbe-
agentur (was er wohl wusste,
als er es schrieb, denn er ko-
kettiert von Anfang an damit),
schoss aber gleichzeitig in den
Bestsellerlisten  Frankreichs
ganz nach oben. Heute arbei-
tet Beigbeder als Schriftsteller
und Literaturkritiker.

Als ehemaliger Insider weif3
er wohl, wovon er spricht. Be-
merkenswert sind nicht nur
die Fakten, mit denen der
36jahrige uns konfrontiert,
sondern es ist vor allem der
bodenlose Zynismus, der ei-
nem aus den 280 Seiten entge-
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genschlagt, der einem stellen-
weise den Atem raubt. Bitter-
bose ist der junge Mann, scho-
nungslos seine Beschreibun-
gen der Glamour-Welt oder
dessen, was wir daflir halten,
sowie all der schonen Protago-
nist(inn)en, die sich darin be-
wegen, beunruhigend die Urge-
walt, mit der er uns um die Oh-
ren haut, wie unfrei, da gren-
zenlos manipulierbar wir doch
sind, dass Geld (und damit die
Konzerne) langst die Welt re-

gieren, was wir zwar alle schon
lange ahnen, wofiir wir aber
nie einen so knallharten Be-
weis haben wollten. Das ist
kein Roman im herkdmmli-
chen Sinne, sondern eine mit
viel Fantasie konsequent zu
Ende gedachte rabenschwarze
Realsatire mit Realo-Hinter-
grund, mit viel Wut im Bauch
geschrieben. Es gibt in
Frankreich derzeit offenbar
noch ein paar solch wilder Au-
toren, und sollte diese Genre
sich bei einem breiten Publi-

kum  durchsetzen, konnte
durchaus eine neue Nachdenk-
lichkeit einsetzen. Heftig,

schwierig und richtig gut!

Suzanne Konig

CHRISTOPHER G. MOORE

Auf der Suche nach
dem groBen Kick

Amerikanische
Sextouristen machen
in Thailand nicht nur

Bekanntschaft mit
exotischen
Liebesdienerinnen.

Christopher G. Moore:
Nana Plaza, Kriminal-
roman aus dem Engli-
schen ("Cold Hit",
Heaven Lake Press,
Bangkok) von Peter
Friedrich, Unionsverlag
Ziirich 2001, 314 S.,
10,17 €

Der Kanadier Christopher
G. Moore war zunachst Jura-
professor, bevor er anfing
Theaterstiicke zu schreiben,
um dann Romancier zu wer-
den. Seit gut zwolf Jahren lebt
er liberwiegend in Thailand,
wo er 1992 mit der Serie um
den desillusionierten Privat-
detektiv Vincent Calvino be-
gann. Von mittlerweilen sechs
Calvino-Romanen erscheint
nun ein zweiter auf deutsch.

Moores heruntergekomme-
ner Amerikaner Calvino lebt
schon seit vielen Jahren in
Bangkok und trotzdem hat er
hin und wieder noch Schwie-
rigkeiten mit der ostasiati-
schen Mentalitat. Einerseits
hat er sich seinem Heimatland
langst entfremdet, anderer-
seits ist und bleibt er fiir die
Thai der Fremde, "der Farang".
Das Leben zwischen den bei-
den Kulturen und ihren unter-
schiedlichen Denkweisen ist
das reizvolle Zentralthema
der Calvino-Serie.

In "Nana Plaza" beschaftigt
sich Vincent Calvino zunachst
mit mehreren mysteriosen To-
desfallen. Wahrend die Polizei
noch an puren Zufall glaubt,
denkt er eher an einen Serien-
morder, da die Opfer zu viele
Gemeinsamkeiten aufweisen.
Bei allen Betroffenen handelt
es sich um ledige Amerikaner,
die bereits kurz nach ihrer An-
kunft in Thailand an einer
Uberdosis Heroin sterben. Al-
le diese allein reisenden Man-
ner waren auch Mitglieder von
"The Cause", einer Cybersex-
vereinigung, die fragwiirdige
Informationen fiir Sextouri-

sten herausgibt: In ihrem Onli-
ne-Magazin kénnen sich Mac-
ker vorab iber einschlagige
Bars, die Qualititen und Lei-
stungen der Frauen und die
Preise fiir einen "Monsterfick"
informieren; Mann kann aber
auch iber seine geilsten Erleb-
nisse berichten oder chatten

Calvino aber bleibt nicht
viel Zeit, sich mit den toten
Perverslingen zu beschéftigen:
Sein Freund Pratt, Lieutnant
Colonel bei der thailandischen
Polizei, hat namlich ein
auflerst lukratives Jobangebot
fir ihn: Gemeinsam mit dem
aus Thailand stammenden Jes-
sada Santisak von der Polizei
aus Los Angeles soll er fiir eini-
ge Tage den amerikanischen
Anwalt Wes Naylor schiitzen.
Was zunachst wie eine harmlo-
se Fingeriibung aussieht, ent-
wickelt sich aber bald zu einer
Meisterpriifung. Naylor ist
nicht nur dumm, schmierig
und dreist, sondern entpuppt
sich auch noch als Urheber
von "The Cause". In Thailand
ist er dann auch mehr an exoti-
schen Frauen als an seinen
Verhandlungen um ein herun-
tergekommenes Hotel interes-
siert. Deshalb reagiert er auf
die ihm zugewiesenen Leib-
wachter hochst ungehalten.
Der "amerikanisierte Thai" Jes-
sada und der "thaiifizierte Fa-
rang" Calvino miissen ihrem
Klienten ihre Dienste daher im-
mer wieder regelrecht auf-
drangen. Selbst als die Drei in
eine SchieRerei verwickelt
werden und nur knapp einem
Sprengstoffanschlag entgehen,

widersetzt sich Naylor den Si-
cherheitsvorkehrungen. Im
Lauf seiner Téatigkeit kommt
Calvino zu der Gewissheit,
dass der zweitklassige Anwalt
unmoglich das Ziel der Angrif-
fe hat sein konnen. Als er die
wirklichen Motive fiir die Ta-
ten erkennt, wird es erst rich-
tig hektisch ...

Moores Krimi ist nicht nur
action-, sondern auch kennt-
nisreich. Er versteht es ausge-
zeichnet, die Atmosphare sei-
nes exotischen Schauplatzes
zu vermitteln. In seinen gut
durchgezeichneten Personen
gelingt es ihm, die unter-
schiedlichen Kulturen aufein-
ander treffen und miteinander
agieren zu lassen. Seine Hand-
lungsstrange sind geschickt
gelegt und gut ineinander ver-
woben. Oft fiihren sie die ge-
spannten Leserlnnen auch auf
falsche Fahrten und stacheln
dadurch ihre Neugier nur
noch mehr an.

Nelly Rech-Eirich
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ROLF SILBER

Wer andern eine Grube grabt

...fallt noch lange
nicht selbst hinein.
Als Fachmann fiir
Bestattungsfragen
hatte sich Rainer Licht
den Weg ins Jenseits
jedenfalls viel leichter
vorgestellt.

Rolf Silber: Das Leben
tobt!, Eichborn Verlag
Frankfurt 2001, 219 S.,
18,42 €

Ort, Zeitpunkt, Ambiente:
einfach perfekt. Dafiir ist Rai-
ner Licht schlief3lich bekannt.
Und im Grunde hatte ihm ja ge-
rade dieser Perfektionismus
das Genick gebrochen, rein ge-
schaftlich jedenfalls. Konnte
sich seine Kundschaft keine
kostspielige Beerdigung lei-
sten oder waren die Angehori-
gen zu geizig fiir eine angemes-
sene Abschiedsveranstaltung,
sorgte Rainer eben auf eigene
Rechnung fiir die notwendigen
Requisiten - ein unfehlbares
Rezept, selbst die florie-
rendste Firma in den Ruin zu
treiben.

Welche Alternative blieb
Rainer Licht denn noch, als
den eigenen Abgang moglichst
stilvoll zu inszenieren? Viel-
leicht mit einer eleganten Ab-
schiedsvorstellung im schwar-
zen Citroén, auf einem abgele-

genen Parkplatz hoch iber
dem Rheintal? Sich bei Son-
nenaufgang zu Wagner-Klan-
gen eine Kugel in den Kopf ja-
gen, wahrend im friedlichen
Hunsriickértchen Bischbach
zeitgleich eine Bombe hoch-
geht, das war's doch.

Zunachst lauft alles nach
Plan. Bis ein knallroter Alfa
Romeo heranbraust und mit
voll aufgedrehter Anlage aus-
gerechnet neben dem Citroén
stehen bleibt. Rainer Licht, ei-
ner derartigen optischen und
akustischen Zumutung nicht
gewachsen, beschlief3t schwe-
ren Herzens, die Selbstentlei-
bung zu verschieben. Als die
fahrbare Disco Schauplatz ei-
nes Dramas zu werden droht,
sieht sich der Tote auf Abruf
gar gezwungen, den Helden zu
geben und eine junge Dame
aus den Fangen ihres zudring-

lichen Chauffeurs zu befreien.
Die junge Dame heif3t Vera, hat
einen schwarzen Igelkopf und
bringt Rainer ziemlich aus
dem Gleichgewicht. Auch Vera
findet diesen merkwiirdigen
Menschen mit dem eigenwilli-
gen Geruch (ruménisches Her-
renparfiim?) sympathisch.

Der Zudringliche war iibri-
gens Veras Chef, zumindest
gewesen, denn vor seiner
Flucht hatte er sie noch frist-
los gefeuert. Als frisch entlas-
sene Angestellte der Firma Fo-
toblitz steht Vera ziemlich
dumm da, denn sie muss un-
bedingt ihre Schulden beglei-
chen. Kampflos kann und will
sie ihre Kiindigung jedenfalls
nicht hinnehmen, nicht unter
diesen Umstanden. Und au-
3erdem: Schon lange zweifelt
sie daran, dass die Firma vom
Entwickeln normaler Urlaubs-

TIM PEARS

Wie das

Tim Pears beherrscht
die Kunst, zahlreiche
Lebensgeschichten
spannend zu erzahlen
und sie zu einem
bemerkenswerten
Gesamthild
zusammenzufiigen.

Leben so spielt

Schlag zwdlf stof3en die Mit-
arbeiter des Instituts fiir Orga-
nologie in einer Kneipe in Ox-
ford auf das neue Jahr an und
trinken sich gemeinsam durch
die Nacht. Jack fahrt derweil
im Westen des Landes seinen
Sattelschlepper durch die
Nacht. Der Fuhrunternehmer
Phil Scritt, fiir den Jack seine
Touren fahrt, hat ihm in der
Silvesternacht noch eine Fuh-
re aufs Auge gedriickt. Nur
zwei Stunden spater schleicht
Martha sich an das Haus, in

das sie einsteigen wird, um
sich lautlos Schmuck und an-
dere Wertgegenstande anzu-
eignen, ohne die Bewohner zu
wecken. Solo, alleinerziehen-
der Vater in Manchester, tragt
seinen behinderten Sohn Ben
nach einer feucht-frohlichen
Zecherei mit seinen Freunden
in die triste Wohnsiedlung
zuriick. Fir sie und Roderick
Pastille, den konservativen Mi-
nister, die junge Rebecca, die
den Jahresbeginn von wilden
Traumen unterbrochen ver-
schlaft, weil sie zu viel Ecstasy
eingeworfen hat, den an Amne-
sie leidenden Sam, fiir den das
Leben jeden Morgen neu be-
ginnt, ist diese Silvesternacht
der Anfang eines Weges,
der ihre Schicksale exakt ein
Jahr spater zusammenfithren
wird, obwohl sie aus den
unterschiedlichsten sozialen
Schichten stammen und in
weit auseinander liegenden
Regionen leben. Es gibt
scheinbar keine Beriithrungs-
punkte, zu unterschiedlich
sind die Biographien, die sich
beim Lesen entfalten. Und
doch fiigt sich ein Jahr spéater
an Silvester alles zusammen
und an einen neuen Platz.

Der Spiegel hat Tim Pears
als geborenen Erzahler be-
zeichnet, in seiner englischen
Heimat wird er schon mit Faul-
kner und Garcia Marquez in ei-
nem Atemzug genannt, und
das ist gewiss keine Ubertrei-
bung. Von Anfang an lasst der
Autor zahlreiche Erzahlstran-
ge parallel laufen, ohne seine
Leser je zu verwirren, fiihrt ge-
duldig und mit fesselnder Er-
zahlkunst in die jeweiligen Ein-
zelschicksale ein, um sie
schlie8lich wunderbar miihe-
los miteinander zu verflech-

ten. Seite fiir Seite entwickelt
sich das Schicksal seiner Prot-
agonist(inn)en, oft unge-
wohnt, verwirrend, bedriic-
kend, aber auch humorvoll
und immer spannend. Kapitel
fir Kapitel baut sich ein immer
besseres Verstandis dieser
Menschen und ihres Werde-
ganges auf, und dabei entsteht
ganz allmahlich ein scho-
nungslos ehrliches Bild der
(britischen) Gesellschaft, die
in einem tiefgreifenden Wandel
begriffen ist. Das Geniale an
dem Buch ist, dass diese
Zeichnung so gut verpackt da-
her kommt, das man erst ziem-
lich am Ende vollends begreift,
wie umfassend es ist, was man
da gerade gelesen hat. Was
zunachst wie gute Unterhal-
tungsliteratur anmuten mag,
macht nachdenklich, manch-
mal auch betroffen, wiihlt auf
und rihrt bisweilen auch zu-
tiefst. Ein beeindruckendes
Buch, fiir das man sich nicht
nur wegen der knapp sechs-
hundert Seiten Zeit nehmen
muss.

Suzanne Konig

Tim Pears: Der Lauf der
Sonne, ("A Revolution of
the Sun', Transworld
Publishers, London),
aus dem Englischen von
Michael Kleeberg,
Blanvalet Verlag,
Miinchen, 2001, 566 S.,
24,54 €

fotos lebt. Vera hat da einen
ganz speziellen Verdacht. Ob
Rainer ihr wohl bei den Nach-
forschungen behilflich sein
konnte? Der Giberrumpelte Ret-
ter leistet nur schwachen Wi-
derstand. Einer, der nichts
mehr zu verlieren hat, kann
auch mal den Mutigen markie-
ren, und so macht Rainer Licht

rene Silber im Hauptberuf
Fernsehautor und Regisseur
(u.a. Kdpt'n Blaubdr, 5 Zim-
mer, Kiiche Bad und Echte
Kerle). Trotzdem sei nicht ver-
schwiegen, dass beim Eich-
born Verlag bereits zwei Bu-
cher von ihm erschienen sind:
Helter Skelter (1993) und
Beutemacher (1998).

Bekanntschaft mit dem Milieu
und geréat statt in den Hades
mit der Frankfurter Unterwelt
aneinander.

Angela Wicharz-Lindner

Rolf Silbers Roman um den
lebensmiiden "Leichenheini",
der die Liebe entdeckt und mit
Hilfe zweier in jeder Hinsicht
schlagfertiger Frauen gleich
mehreren Gangstern den Gar-
aus macht, ist eine nacht-
schwarze Krimikomodie, die
vom Autor hoffentlich auch als
Filmvorlage genutzt wird,
schlieRlich ist der 1953 gebo-

RAINER MERKEL: Durch die Blume

(awl) - Christian Schlier, abgebrochener Medizinstudent, der sei-
nen Lebensunterhalt als Taxifahrer verdient, erhélt von einem
Freund aus Zivildiensttagen das Angebot, in der renommierten
Werbeagentur GFPD als Konzepter einzusteigen. Ein wichtiges
Bausparkassen-Projekt steht auf dem Plan. Der eher vertraumte
Christian, dem kaum etwas ferner liegt als Bausparkassen, findet
sich unversehens als Teil eines Teams wieder, dessen Funktionie-
ren ihm wie ein Wunder erscheint. Bei der Arbeitsgestaltung ha-
ben die "Kreativen" freie Hand, Hauptsache, das Konzept findet die
Billigung des Kunden. Damit wird die Projektprasentation zur
Stunde der Wahrheit, und die Spannung bei allen Beteiligten steigt
unaufhaltsam... Rainer Merkel, Jahrgang 1964, hat Psychologie
und Kunstgeschichte studiert. In seinem Roman geht es ihm vor
allem um die innere Befindlichkeit des Ich-Erzahlers, der seine
neue Situation ausgiebig reflektiert. Verpackt ist das Ganze in ei-
nen wirklich toll gestalteten Umschlag, der mit lauter blauen und
grinen Tulpen auf pinkfarbenen Stingeln zum Kauf lockt. Das
Buch, das mit dem Literaturférderpreis der Jiirgen Ponto-Stiftung
2001 ausgezeichnet wurde, liest sich stellenweise auch ganz in-
teressant, doch ist fiir die Rezensentin insgesamt eher nur ein
"schwaches Fliistern und Platschern zu héren, das, leiser wer-
dend, in einem langen synthetischen Hauch ausklingt" (S. 47).
Rainer Merkel: Das Jahr der Wunder, S. Fischer Verlag
Frankfurt 2001, 283 S., 19,90 €.

FULVIO TOMIZZA: Ein Frau des letzten
Jahrhunderts

(roga) - "Eine Geschichte aus dem 20. Jahrhundert" lautet der Un-
tertitel dieses Frauenportraits des in Istrien geborenen und 1999
in Triest gestorbenen Autors Fulvio Tomizza. Die Heldin Franziska
wird am 1. Januar 1900 in Slowenien geboren. Sie wird damit au-
tomatisch Patenkind von Kaiser Franz Joseph und erhilt 1000
Kronen. lhre Geburt wurde allerdings von der am "Gewinn" betei-
ligten Hebamme hinausgezdgert, weshalb die Mutter bei der Ge-
burt stirbt.

Zum Gliick geréat Franziska in die Obhut einer adeligen Witwe und
genieBt eine Erziehung iiber dem damaligen Standard ihrer Her-
kunft. Sie gerat spater in die Wirren um die Eingliederung von
Triest in den italienischen Staat. Ihre Herkunft verhindert, dass ih-
re Beziehung zu dem italienischen Offizier Nino sich zu einer Hei-
rat entwickelt.

Ahnlich wie Freddy Jermanos (Teresa, siehe ExLibris 11/2001) hat
Fulvio Tomizza hier eine wahre Biographie als Ausgangspunkt sei-
nes Romans benutzt. Genauer gesagt, die Korrespondenz zwi-
schen Franziska und ihrem Geliebten Nino, die der Autor am Ende
kommentiert und in einen geschichtlichen Rahmen setzt. Die
Herangehensweise zwischen Zeitdokument und Roman ist etwas
ungewohnlich, doch wichtig ist, was dabei am Ende rauskommt.
Namlich ein spannendes, zeitgeschichtlich relevantes und re-
spektvolles Frauenportrait aus der Zeit einer friiheren Jahrhun-
dertwende, deren Lehren heute allzu sehr vergessen scheinen.
Fulvio Tomizza: Franziska, Roman aus dem Italienischen
("Franziska", Mondadori Mailand 1997) ven Ragni Maria
Gschwend, Paul Zsolnay Verlag Miinchen 2001, 227 S.,

17,89 €.



